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Mojim Citatelom,

s vdakou.






Dante nasleduje Vergilia do hor

Rytina Gustava Dorého z roku 1870






»O druhej risi spev moj rozoznie sa,
v nej ludskd dusa ako v ddkej vyhni

zbavi sa vin, by vysla na nebesd.“

- Dante Alighieri, O¢istec, Spev 1. 004 - 006,
preklad V. Turc¢any a J. Felix, 1982
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FLORENCIA, 1290

asnikovi vyklizol z trasticej sa ruky listok a dopadol
na podlahu. Chvilku tam len tak ticho sedel, nehybne ako socha.
Potom sa s pevne zatatymi zubami postavil na nohy a rozrusene sa
prehnal svojim domom bez toho, aby si v§imal stoly a krehké pred-
mety. A nevenoval najmensiu pozornost ani ostatnym ¢lenom svojej
domdcnosti.

Existovala len jedina osoba, ktoru si prial vidiet.

Rychlo kracal ulicami mesta, cestou k rieke skoro utekal. Zostal
stat na konci mosta, ich mosta, a jeho vlhké o¢i dychtivo patrali
po protilahlom brehu, ¢i aspon nezazru ndznak svojej milovane;j.

Nikde ju nevidel.

Nikdy sa nevrati.

Jeho milovana Beatrice bola prec.






oS
1. kapitola

rofesor Gabriel Emerson sedel nahy na posteli a ¢ital florent-
ské noviny La Nazione. Prebudil sa skoro rano v apartmane Pallazzo
Vecchio v hoteli Gallery Art a objednal si hotelovu sluzbu, ale ne-
dokazal odolat tuzbe vratit sa do postele a pozorovat spiacu mla-
da Zenu. Lezala na boku tvdrou k nemu, zlahka dychala a v uchu
sa jej trblietal diamant. Lica mala ruzové od tepla, pretoze ich po-
stel sa kupala v slne¢nom svite, ktory prenikal oknami, siahajicimi
od podlahy az k plafénu.

Obliec¢ky na posteli boli nddherne pokréené a vonali po sexe a san-
talovom dreve. Modré o¢i mu ziarili a lenivo sa kochali jej odhalenou
kozou a dlhymi tmavymi vlasmi. Ked sa vratil spat k svojim novinam,
trosku sa pohla a zastonala. Znepokojene odlozil noviny nabok.

Pritiahla si kolend k hrudniku a stocila sa do klbka. Z ust sa jej
ozvalo tiché mumlanie a Gabriel sa naklonil blizsie, aby mohol roz-
lastit, ¢o hovori. Nepodarilo sa mu to.

Odrazu sa jej telo skrutilo a vydala srdcervuci vykrik. Zacala oko-
lo seba mavat rukami, akoby bojovala s plachtami, do ktorych bola

zamotana.
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Sylvain Reynard

»Julianna?“ Jemne jej polozil ruku na odhalené plece, ale ona sa
odtiahla.

Zacala mrmlat znovu a znovu jeho meno a v jej tone bola badatel-
nd Coraz vicsia panika.

»Julia, som tu,“ povedal nahlas. V tej chvili, ked sa za fiou znovu
natiahol, sa bleskovo posadila a lapala po dychu.

»31 v poriadku?“ Gabriel sa prisunul blizsie a odolal tuzbe sa jej
dotknut. Stazka dychala, a ked sa na nu skimavo zahladel, zamietavo
zakyvala roztrasenou rukou pred o¢ami.

»julia?“

Po dlhej, napdtej minute sa na neho pozrela s o¢ami vytre$tenymi
dokoran.

Zamrail sa.,,Co sa deje?*

Hlasno preglgla. ,No¢na mora.*

»O ¢om bola?“

»Bola som spit v Selinsgrove, v lesoch za domom tvojich rodi¢ov.“

Gabriel sa spod okuliarov s tmavymi ramami zamracil. ,Preco by
sa ti malo o tomto snivat?“

Nadychla sa a pritiahla si plachtu cez nahé prsia az k brade. Husto
tkana biela latka zahalila celd jej drobnt postavu a potom sa zniesla
ako oblak na matrac. Pripomenula mu sochy v Aténach.

Prstami jej jemne presiel po kozi., Julianna, porozpravaj mi o tom.“

Uhybala pohladom pred jeho prenikavymi modrymi o¢ami, ale
on neprestaval naliehat. ,, Ten sen sa zacal pekne. Milovali sme sa
pod hviezdami a ja som zaspala v tvojom naruci. Ale ked som sa

prebudila, bol si prec.”
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Gabrielov O¢istec

»Tebe sa snivalo o tom, Ze som sa s tebou miloval a potom ta opus-
til?“ Tén jeho hlasu poklesol, aby zakryl jeho znepokojenie.

»UZ som sa raz v sade bez teba prebudila, vy¢itala mu tisko.

Jeho vnutorny plamen sa zrazu stratil. Pripomenul si ten
kazelny vecer pred $iestimi rokmi, ked sa prvykrat stretli a jed-
noducho sa len rozpravali a drzali jeden druhého. Nasledujtce
rano sa zobudil a zmizol; nechajuc spiace mladé dievéa samotné.
Samozrejme, Ze jej strach bol pochopitelny, priam polutovania-
hodny.

Jeden po druhom uvolnil jej zataté prsty a opakovane ich bozka-
val. ,,Milujem ta, Beatrice. Nehodlam ta opustit. Vies$ to, v§ak?“

»Bolelo by to ovela viac, keby som fa teraz stratila.”

So zachmurenym vyrazom ju objal okolo pliec a pritisol si jej tvar
k hrudi. Mysel mu zaplavili miliardy spomienok, ked pomyslel na to,
¢o sa odohralo predodly vecer. Prvykrit sa pozeral na jej nahé telo
a zasvitil ju do intimity milovania. Venovala mu svoju nevinnost a on
si myslel, Ze ju urobil $tastnou. Rozhodne to bol jeden z najlepsich
vecerov jeho zivota. Chvilu o tom premyslal.

»Lutujes to, ¢o sa stalo minula noc?“

»Nie. Som rada, ze si bol mdj prvy. Tazila som po tom od chvile,
ked sme sa stretli.”

Prilozil jej ruku k tvari a presiel jej palcom po kozi.,Je to pre mna
Cest, ze som mohol byt tvoj prvy.“ Bez mihnutia oka sa naklonil do-
predu. ,Ale chcem byt aj tvoj posledny.”

Usmiala sa a zdvihla pery, aby sa stretla s tymi jeho. Nez ju stacil

objat, izbu naplnili tény zvonenia Big Benu.
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Sylvain Reynard

»Nevsimaj si to,“ zasepkal naliehavo, natiahol ruku okolo jej tela
a polozil ju tak, aby bola pod nim.

Ocami strelila cez jeho rameno k stolu, kde lezal jeho iPhone.
»Myslela som, ze uz ti nebude volat.”

»Nezdvihnem to, takze na tom nezalezi.“ Klakol si medzi jej nohy
a stiahol z nej plachtu.,,V mojej posteli sme len my dvaja.*

Kym sa k nej priblizovalo jeho nahé telo, patrala v jeho oc¢iach.

Gabriel sa naklonil dopredu, aby ju pobozkal, ale ona sa odvratila.
»Nevycistila som si zuby.”

»To mije jedno.“ Zisiel perami k jej krku a bozkaval ju tam, kde sa
jej zrychloval pulz.

»Rada by som sa najskor umyla.®

Frustrovane zafunel a oprel sa o laket.,,Nenechaj Paulinu, aby zni-
¢ila to, ¢o mame.

»Nenechdm.“ Snazila sa spod neho vyklznut a vziat si so sebou aj
plachtu, ale on ju chytil a zadrzal. Dival sa na fiu ponad ram okulia-
rov a o¢i mu iskrili pobavenim.

»Potrebujem tu plachtu, aby som mohol ustlat postel.“

Zdvihla o¢i od bielej latky, ktoru zvierala medzi prstami, k jeho
tvari. Vyzeral ako tiger tesne pred skokom. Pozrela sa ponad postel
na kopu oblecenia na podlahe. Bola mimo jej dosahu.

»Nejaky problém?“ spytal sa s potlacovanou radostou.

Julia ocervenela a zovrela latku pevnejsie. So smiechom plachtu
pustil a pritiahol si ju do ndrucia.

»Nemusi$ sa hanbit. Si krasna. Keby bolo po mojom, uz nikdy by

som ti nedovolit obliect sa.*
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Gabrielov O¢istec

Pritisol pery k jej usnému laloc¢iku a jemne sa dotkol diamantu.
Bol si isty, Zze Grace, jeho adoptivna matka, by bola $tastna, ze sa jej
ndu$nice dostali k Julii. Po dalSom kratkom bozku sa odvratil a po-
sunul sa nabok, sadnuc si na kraj postele.

Vkizla do kupelne, ale predtym Gabrielovi umoznila pohlad
na svoje ocarujuce pozadie, ked nechala plachtu spadnut na zem
tesne pred dverami.

Kym si ¢istila zuby, myslela na to, ¢o sa stalo predchadzajuci
vecer. Milovanie s Gabrielom bolo velmi emocionalnou skusenos-
tou a dokonca aj teraz sa jej srdce citilo ako po otrase. Vzhla-
dom na histériu ich vztahu to nebolo vébec prekvapujuce. Tazila
po niom uz od chvile, ked mala sedemnast a stravila s nim cudnu
noc v sade. Ale ked sa na druhy den rano prebudila, bol prec¢. Na-
sledkom alkoholového a drogami spdsobeného oparu tam na nu
zabudol. Pre$lo dlhych Sest rokov, nez ho znovu nasla, ale on si ju
nepamaital.

Ked sa s nim stretla vtedy, v ten prvy den na jeho magisterskom
semindri v ramci svojho $tidia na Torontskej univerzite, bol atraktiv-
ny, ale chladny ako vzdialend hviezda. Neverila tomu, ze by sa mohla
stat jeho milenkou. Neverila, Ze by ten temperamentny a arogantny
profesor mohol opidtovat jej city.

Bolo tu tolko veci, ktoré nepoznala. Sex bol svojim spdsobom aj
poznanim a ona teraz zakusila aj osten sexudlnej Ziarlivosti, s kto-
rym e$te nikdy nemala skusenost. Uz iba z myslienky na to, Ze
Gabriel robil s inou Zenou to, ¢o robili spolu, a v jeho pripade to boli

mnohé Zeny, ju bolelo srdce.
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Sylvain Reynard

Vedela, ze Gabrielove romaniky boli iné nez to, ¢o prezivali oni
dvaja, a Ze to boli stretnutia, ku ktorym nedochddzalo z lasky alebo
naklonnosti. Ale on ich vyzliekal, videl ich nahé a vstupoval do ich
tiel. A kolko z tych zien po tom, ¢o boli s nim, chcelo niec¢o viac?
Paulina ano. Ona a Gabriel uz roky zostavali v kontakte. Odkedy
spolu pocali a stratili dieta.

Juliino nové pochopenie sexu zmenilo jej pohlad na jeho minu-
lost a sposobilo, ze mala s Paulininou neprijemnou situdciou vac-
$i sucit. A e$te viac sa bala, aby kvdli nej alebo nejakej inej zene
Gabriela nestratila.

Juliu zaliala vlna neistoty a zovrela okraj umyvadla. Gabriel ju mi-
loval; tomu verila. Ale bol to tiez dZzentlmen, a keby ho ich spojenie
nenaplitalo, nikdy by to nedal najavo. A ako sa spravala ona? Kladla
mu otazky a hovorila vo chvilach, ked, ako predpokladala, by vacsi-
na mileniek ml¢ala. Urobila toho velmi malo pre to, aby ho potesila,
a ked to aj skusila, zastavil ju.

Znovu sa jej s krikom vratili slova jej expriatela, znovu jej virilo
v hlave jeho odsudenie:

Si frigidnd.

Budes v posteli nanic.

Odvritila sa od zrkadla a zacala uvazovat, ¢o by sa mohlo stat,
keby s nou Gabriel nebol spokojny. Prizrak nevery zdvihol svoju
hlavu a pripomenul jej obraz Simona v posteli s jej spolubyvaju-
cou.

Narovnala plecia. Keby sa jej podarilo presvedcit Gabriela, aby bol
trpezlivy a ucil ju, bola si istd, ze by ho mohla potesit. Miloval ju. Mo-
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Gabrielov O¢istec

hol by jej dat $ancu. Bola jeho s takou istotou, akoby mala jeho meno
vypalené do koze.

Ked vosla spit do spélne, zazrela ho cez otvorené dvere na terase.
Cestou k nemu pritiahla jej pozornost nadhernd vaza s tmavofialo-
vymi a bledofialovymi kosatcami, stojaca na stole. Niektori milenci
by mozno kupili ¢ervené ruze na dlhej stonke, ale Gabriel bol iny.

Otvorila odkaz, ktory nasla medzi kvetmi.

Moja najdrahsia Julianna,

dakujem Ti za Tvoj neocenitelny dar.

Jedind vec, Ktori mdm a Ktord md nejaki hodnotu, je moje
srdce.

Je Tuoje,
Gabriel.

Julia si precitala karticku dvakrat a srdce sa jej naplnilo laskou
a tlavou. Gabrielove slova nezneli, akoby boli napisané muzom, kto-
ry by bol nespokojny alebo frustrovany. Nech uz robilo Julii starosti
¢okolvek, nezdalo sa, Ze by to Gabriela trapilo.

Gabriel sa slnil na pohovke, zlozil si okuliare a odhalil svoj nadher-
ny hrudnik. So svojou svalnatou, stoosemdesiat centimetrov vysokou
postavou bol ako sam Apoldn, ktory sa uracil poctit ju svojou nav-
$tevou. Vycitil na terase jej pritomnost, otvoril o¢i a ukdzal na miesto
vedla seba. Sadla si k nemu a on ju nezne objal a vagnivo pobozkal.

»No ahoj, ¢o ty tu?“ zamumlal a odhrnul jej zabludeny pramen

vlasov z tvare. Zblizka sa na nu zadival. ,,Deje sa nie¢o?“
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Sylvain Reynard

»Nie, ni¢. Dakujem za kvety. St prekrasne.“

Vtisol jej na pery bozk. ,Niet za ¢o. Ale vyzerd$ ustarane. Je to
kvoli Pauline?“

»Som znepokojena, ze ti vola, ale kvoli nej nie.“ Juliin vyraz sa
rozjasnil. ,,Dakujem ti za ten odkaz. Bolo v nom to, ¢o som zufalo
potrebovala pocut.®

»To som rad.“ Pevnejsie ju objal. ,,Povedz mi, ¢o ti prekdza.”

Chvilu sa hrala s opaskom na Zupane, kym nevzal jej ruku do svo-
jej. Pozrela sa na neho. ,,Bola v¢erajsia noc taka, ako si o¢akaval?“

Gabriel prudko vydychol, pretoze ho jej otazka prekvapila. ,, To je
zvlastna otazka.“

»Viem, Ze pre teba nemohla byt dostato¢ne uspokojiva. Nebola
som velmi... aktivna.“

»Aktivna? O ¢om to hovoris?“

»Velmi som sa nesnazila, aby som ta potesila.“ Zacervenala sa.

Zlahka pohladil tu zacervenanu pokozku $pi¢kou prsta. ,,Ohrom-
ne si ma potesila. Viem, Ze si bola nervdzna, ale nesmierne som si to
uzil. Teraz k sebe patrime - v kazdom smere. Co fa este trapi?*

»Chcela som, aby sme zmenili polohu, ale ty si ma chcel mat radsej
hore.”

»1y si nechcela, ty si poziadala. Uprimne povedané, Julianna, tak
rad by som ta pocul, ako odo mna nieco pozaduje$. Chcel by som
vediet, Ze ma chces$ rovnako zufalo, ako chcem ja teba.” Vyraz na jeho
tvari sa uvolnil a on jej parkrat zakruzil prstom okolo prsnika. ,,Sni-
vala si o tom, ako tvoj prvy raz prebehne urcitym spdsobom. Chcel

som ti ho dat, ale bal som sa. Co keby ti to bolo neprijemné? Co
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keby som nebol dost opatrny? Véera v noci to bolo po prvykrat aj
pre mna.“

Pustil ju, nalial kdvu a napenené mlieko z dvoch samostatnych
kanvi¢iek do misky na latte a polozil medzi nich podnos s jedlom.
Bolo tam pecivo, ovocie, hrianka s nutellou, varené vajcia, syr a nie-
kolko cukrikov Baci Perugina, pre ktoré Gabriel podplatil hotelového
sluhu, aby ich zabehol kiapit zaroven s extravagantnou kyticou kosat-
cov z Giardino dell Iris.

Julia rozbalila jeden z Baci a zjedla ho, o¢i prizmurené od slasti.

»Objednal si hotovu hostinu.*

»Ked som sa dnes rano zobudil, bol som hladny ako vlk. Poc¢kal by
som na teba, ale...“ Pokrutil hlavou, zdvihol strapec hrozna a uprel
na nu rozziarené oci. ,Otvor usta.“

Otvorila usta, on jej do nich vlozil bobulku hrozna a zvodne jej
pritom presiel prstom po spodnej pere.

»A musi§ vypit toto, prosim.“ Podal jej poharik na vino s brusni-
covou $tavou a sédou.

Prevratila o¢i. ,,Si az privelmi starostlivy.”

Zavrtel hlavou. , Takto sa sprava muz, ktory je zamilovany a chce
mat svoju milt v pohode aj na sex, ktory s niou planuje mat.“ Samolu-
bo na nu Zmurkol.

»Nebudem sa ta pytat, odkial vie$ takéto veci. Daj mi to.“ Vzala mu
pohar z ruky, a kym pila, jej o¢i boli upreté do jeho. Zasmial sa.

»51 rozko$na.“

Vyplazila na neho jazyk a potom obratila svoju pozornost k tanie-

ru s ranajkami.
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»Ako sa dnes rano citi$§?“ Na Gabrielovej tvari sa zracili obavy.

Prehltla kusok syra Fontina. ,,Dobre.*

Stisol pery k sebe, akoby nebol poteseny jej odpovedou.

»Milovanie veci medzi muzom a zenou meni,“ vyzval ju.

»Hm, ty snad nie si z toho, ehm, ¢o sme robili, $tastny?“ Rumenec
z jej tvare okamzite zmizol a nasledne zbledla.

»Samozrejme, Ze som Stastny. Snazim sa zistit, ¢i si Stastnd ty.
A na zaklade toho, ¢o si doteraz povedala, sa obavam, Ze nie si.”

Julia Zmolila latku svojho Zupanu a vyhybala sa Gabrielovmu skua-
mavému pohladu. ,,Ked som bola na interndte, diev¢atd na naSom
poschodi ¢asto spolu sedavali a rozpravali sa o svojich chlapcoch.
Raz vecer si rozpravali historky o tom, aké to bolo prvykrat.“ Zacala
si hryzt §picku jedného prsta.

»Len par dievc¢at povedalo o tom nieco dobré. Tie ostatné pribehy
boli hrozné. Jednu z nich sexudlne obtaZovali uz ako dieta. A dal-
$§ie k tomu boli donttené svojim priatefom, niekedy dokonca hned
na prvej schodzke. Niekolko z nich povedalo, ze ich prvy raz bol upl-
ne otrasny a neuspokojivy - ich priatel fucal a rychlo skon¢il. Myslim
si, Ze keby to malo byt v$etko, ¢o by som od toho mohla oc¢akavat,
radsej by som zostala pannou.®

»T10 je hrozné.”

Uprela o¢i na podnos s ranajkami.

»Chcela som byt milovana. Rozhodla som sa, Ze by bolo lep$ie mat
pocestny vztah, zalezitost srdca a mysle, trebars prostrednictvom
knih, nez vztah zaloZeny na sexe. Mala som pochybnosti, ¢i vobec

niekedy ndjdem niekoho, kto by mi mohol dat oboje. Samozrejme,
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Simon ma nemiloval. Ale teraz mam vztah s bohom sexu a nemo6zem
mu dat ni¢ také, ako je potesenie, ktoré on ddva mne.“

Gabriel nadvihol obocie. ,,Boh sexu? Uz si to hovorila skor, ale ver
mi, ja nie som-"*

Prerusila ho a pozrela sa mu priamo do o¢i. ,,U¢ ma. Som si ista,
ze pre teba nebola minula noc taka, ehm... uspokojivd, ako by mala
byt, ale slubujem, Ze ked so mnou bude$ mat trpezlivost, mohla by
som sa zlepsit.“

Ml¢ky zaklial. ,,Pod sem.” Pritiahol si ju okolo podnosu s ranaj-
kami znovu do lona a objal ju. Chvilu bol ticho a potom zhlboka
vzdychol.

» 1y predpokladas, Ze ma moje predchddzajuce sexudlne skusenos-
ti napliali, ale myli§ sa. To ty si mi dala, ¢o som nikdy nemal - lasku
a sex dohromady. Ty si jedind, ktord kedy bola v pravom zmysle slova
mojou milenkou.*

Na sldavnostné potvrdenie svojich slov ju nezne pobozkal. ,,O¢a-
kavania a Zensky pdvab su pre zdzitok rozhodujuce. MoZem s istotou
povedat, Ze moje oc¢akdvania spojené s tvojim pdvabom, to bolo tpl-
ne iné ako to, ¢o som uz niekedy predtym zazil. Pridaj k tomu zazitok
z prvého milovania... Slova mi ani nestacia.“

Prikyvla, ale nie¢o v jej pohybe ho znepokojilo.

Odml¢al sa, akoby starostlivo zvazoval svoje dalsie slova. ,,Aj ked
s rizikom, Ze budem vyzerat ako neandertdlec, mal by som ti asi po-
vedat, Ze tvoja nevinnost je nesmierne erotickd. Predstava, Ze mozem
byt tym, kto ta bude ucit o sexe... ze niekto taky zdrzanlivy je suc¢asne

Ny o

taky vasnivy...“ Uprene sa na nu zadival a hlas sa mu vytratil. ,Mdze$
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Sylvain Reynard

sa stat zruc¢nejSou v umeni lasky, ked sa nauci$ nové triky a nové
pozicie, ale uz nikdy nebude$ atraktivnejsia alebo sexualne uspokoji-
vejsia. Aspon nie pre mna.“

Julia sa naklonila a pobozkala ho. ,,Dakuj em, Ze si mi minult noc
venoval taku starostlivost,“ zaSepkala a lica jej zruzoveli.

»A pokial ide o Paulinu, o ta sa postaram. Prosim, pust ju z hlavy.

Julia obratila pozornost spéit k svojim nedotknutym ranajkam
a odolala nutkaniu nie¢o namietat.,,Povie$ mi o svojom prvom raze?“

»Rad$ej nie.”

Pustila sa do peciva a snazila sa mysliet na menej nebezpe¢nu
tému. V mysli sa jej rychlo objavili finan¢né tazkosti v Eurépe.

Pretrel si oboma rukami oc¢i a nakratko si ich zakryl. Vedel, Ze by
bolo prili§ jednoduché klamat, ale po tom vSetkom, ¢o mu venovala,
si zaslazila poznat jeho tajomstvo. ,Pamitas si Jamie Robertsova?“

»Samozrejme.”

Gabriel spustil ruky. ,,Svoje panictvo som stratil s nou.“

Julia nadvihla obodie. Jamie a jej panova¢na matka k nej nikdy
neboli obzvlast milé a ona ich nikdy nemala velmi rada. Nemala ani
tudenie, Ze dostojnicka Robertsova, ktord pred mesiacom vysetrovala
Simonov utok, bola Gabrielova prva.

»Nebola to najlepsia skusenost,“ preniesol ticho. ,,V skutoénosti
by som povedal, Zze po sebe zanechala jazvy. Nemiloval som ju. Iste,
bola tam akasi pritazlivost, ale nie ozajstné city. Chodili sme spolu
na strednu v Selinsgrove. Jeden rok sedela vedla mna na hodinidch
historie.“ Pokr¢il plecami. ,Flirtovali sme spolu a flakali sme sa

po skole a nakoniec...
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Jamie bola panna, ale ona klamala a tvrdila, Ze nie je. Nebol som
k nej vobec pozorny. Bol som sebecky a hlupy.“ Zanadaval. ,,Hovorila,
Ze to velmi nebolelo, ale potom tam bola krv. Citil som sa ako zviera
a vzdy som to Iutoval.“ Gabriel zvesil plecia a Julia citila vinu, ktora
z neho vyzarovala. Z jeho opisu jej prislo takmer nevolno, ale tiez
z neho vela pochopila.

»T0 je hrozné. Je mi to tak Idto.“ Zovrela mu dlan. ,, Toto je ten
dovod, preco si mal véera v noci také obavy?“

Prikyvol.

»Ona ta oklamala.®

»T0 nie je ospravedlnenie mdjho spravania, predtym ani potom.“
Odkaslal si. ,Predpokladala, Ze spolu budeme chodit, ale ja som
nechcel. A to situdciu este zhorsilo, samozrejme. Postipil som. Bol
som zviera a navyse aj kretén. Celé tie roky predtym, kym som ju ten-
to rok na Vdakyvzdanie nestretol, som s fiou nehovoril. Poziadal som
ju, aby mi odpustila. Bola neobycajne laskava.

Vidy som sa citil previnilo, Ze som sa k nej spraval zle. Odvtedy
som sa panien nedotkol.“ Hlasno preglgol. ,AZ do v¢erajsej noci.

Ked je to po prvykrat, malo by to byt prijemné, ale tak je to len
zriedka. Zatial ¢o ty si si robila starosti, ¢i ma potesis, ja som si robil
starosti, ¢i pote$im teba. Mozno som bol prili§ opatrny, prili$ starost-
livy, ale nezniesol by som, keby som ti ublizil.*

Julia odlozila svoje ranajky nabok a pohladila ho po lici. ,Bol si
velmi jemny a velmi $lachetny. Nikdy som nepoznala taku radost,
a to len vdaka tomu, Ze si ma miloval aj nie¢im inym nez len svojim

telom. Dakujem.“
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Vrucne ju pobozkal, akoby chcel dokazat, ze sa nemylila. Julia spo-
kojne zastonala, ked jej zaplietol ruky do vlasov, a objala ho okolo
krku. Skizol rukami k fazéne jej Zupanu a véhavo ho roztvoril. S otaz-
kou v oc¢iach zdvihol hlavu.

Prikyvla.

Zacal jej bozkami fahkymi ako $epot pokryvat krk a postupoval
ustami hore, aby ju potiahol za usny lalocik. ,,Ako sa citis?“

»Skvele,“ zagepkala, ked sa jeho pery premiestnili znovu dolu na jej krk.

Pohol sa tak, aby jej videl do tvare, a jednou rukou jej zisiel k pod-
brusku, kde sa zastavil. ,Boli ta to?

»Irochu.”

»Potom by sme mali pockat.”

»Niel“

Zasmial sa a pery sa mu stocili nahor do jeho typického zvodné-
ho usmevu. ,,Myslela si vazne, ¢o si povedala v¢era v noci o milovani
tu vonku?“

Zachvela sa, ked v nej jeho hlas roznietil plamen, a vratila mu
usmev, vplietla mu prsty do vlasov a pritiahla si ho blizsie. Roztvoril
jej Zupan a zacal najskor oboma rukami skumat jej krivky a potom
nechal svoje usta bozkavat jej prsia.

»Dnes rano si sa predo mnou hanbila.“ Vtla¢il jej uctivy bozk nad
srdce.,,Co sa zmenilo?“

Julia sa mu obtrela o jamku na brade. ,,Asi sa budem vzdy trochu
hanbit byt naha. Ale chcem ta. Chcem, aby si sa mi pozeral do oci
a hovoril mi, Ze ma milujes, ked sa vo mne budes hybat. Budem si to

pamatat do konca Zivota.“
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»Neprestanem ti to pripominat, vydychol.

Zbavil ju Zupanu a polozil ju na chrbat. ,,Je ti zima?“

»Nie, ked ma drzi§ ty,“ zasepkala s usmevom. ,,Nebol by si radsej,
keby som bola hore? Chcela by som to vyskusat.“

Rychlo odhodil svoj vlastny zupan a boxerky a zakryl jej telo svo-
jim vlastnym; ruky si polozil na obe strany jej tvare. ,Niekto by ta
tu vonku mohol vidiet, draha. A to nemdézem dopustit. Nikto okrem
mna toto nadherné telo neuvidi.

Aj ked ta susedia a okoloiduci mozno zacuju... dal$iu hodinu ale-
bo priblizne tak...“ Uskrnul sa, ked sa prudko nadychla, pretoze sa
jej celym telom az dole k $pickam prstov prehnal zachvev rozkose.

Pobozkal ju a odhrnul jej vlasy z tvare. ,Chcel by som len zis-
tit, kolkokrat ta mozem potesit, kym sa uz nebudem moct udrzat
na uzde.”

Usmiala sa. ,,Pa¢i sa mi, ako to znie.”

»Mne tiez. Tak mi dopraj pocut ta.”

Modra obloha sa zapyrila, ked sa stala svedkom ich vasnivého mi-
lovania, a florentské slnko sa zhora usmievalo a hrialo milencov na-
priek jemnému vanku. A Juliina nepovs§imnuta kava s mliekom vedla

nich mrzuto vychladla.

Po kratkom odpocinku si Julia pozi¢ala Gabrielov MacBook, aby
poslala e-mail otcovi. Vo svojej schranke nasla dve dolezité spravy.
Prva bola od Rachel.
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Jules!

Ako sa mas? Sprava sa mdj brat dobre? UZ si s nim spala? Ano, je
odo mia totdlne nevhodné, Ze sa pytam, ale aj tak, keby si chodila
s niekym inym, uZ by si mi to povedala.

Nemienim Ti sama od seba udelovat’ nejaké rady. Snazim sa na to
nemysliet. Len mi daj vediet, Ci si Stastna a i sa k Tebe vhodne
sprava.

Aaron Ta pozdravuje.

S laskou,

Rachel.

PS: Scott ma novu priatelku. KedZe s nou robi tajnosti, nie som si
ista, ako dlho uz spolu chodia. Stale ho podpichujem, aby mi ju pred-
stavil. Ale on nechce.

Mozno je to profesorka.

Julia sa zasmiala a bola rada, Ze sa Gabriel prave sprchuje a nepo-
zera jej cez plece. Bol by na svoju sestru nastvany, Ze jej kladie také
osobné otazky. Chvilku pockala, aby si premyslela odpoved, a potom

zacala pisat.

Ahoj, Rachel,

hotel je prekrasny. Gabriel bol ku mne vel'mi mily a daroval mi dia-
mantové nausnice vasej matky. Vedela si o tom?

Citim sa pre to previnilo, tak mi, prosim, daj vediet, ¢i Ti to neprekaza.
Co sa tyka Tvojej druhej otazky, 4no. Gabriel sa sprava dobre a ja

som VELMI st'astna.
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Pozdravuj odo mia Aarona. TeSim sa na Vianoce.

S laskou Julia XO

PS: Dlfam, ze Scottova priatelka je profesorka. Gabriel by si ho po-
dal.

Juliin druhy e-mail bol od Paula. Dalo by sa povedat, Ze mu chybala,
ale bol tiez vdacny, Ze si zachovali ich priatelstvo. Svoje tuzby si radsej
nechal pre seba, akoby ju mal stratit Gplne. A musel uznat, Ze od chvile,
ked sa zacala schadzat so svojim priatelom Owenom, priam ziarila.

(Niezeby sa o tom zmienil.)

Ahoj, Julia,

je mi I'ito, Ze som nemal Sancu rozlUcit’ sa s Tebou, kym si odisla do-
mov. Dufam, Ze stravi$ pekné Vianoce. Mam pre Teba darCek. Mohla
by si mi dat’ svoju adresu do Pensylvanie, aby som Ti ho mohol poslat?
Som zase na farme a snazim sa najst’ si Cas, aby som pohol so svojou
dizertaciou medzi velkymi rodinnymi stretnutiami a rannym vstava-
nim, ked’ pomaham otcovi. Da sa to povedat’ aj tak, Ze moja denna
rutina zahfia vela hnoja...

Mo6zem Ti nie¢o z Vermontu priviezt?

Nechcela by si mat’ svoju vlastni holStynku?

Veselé Vianoce,

Paul.

PS: PoCula si o tom, Ze Emerson nakoniec navrh dizertacie Christy
Petersonovej prijal?

Myslim, ze advent je naozaj Cas zazrakov.
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Julia zizala na obrazovku po¢itaca a znova a znova ¢itala Paulovo
postskriptum. Nebola si istd, ¢o si o tom ma mysliet. Premyslala, ¢i
by bolo mozné, ze Gabriel prijal Christin navrh preto, Ze sa mu vy-
hrazala.

Julia nechcela vytahovat takt neprijemnd tému pocas ich dovolen-
ky, ale tie spravy ju trapili. Napisala Paulovi kratku odpoved a dala mu
svoju adresu, potom odpisala otcovi a povedala mu, Ze Gabriel sa k nej
sprava ako k princeznej. Nakoniec zavrela notebook a vzdychla si.

»T0 neznie ako $tastna Julianna,“ zaznel spoza nej Gabrielov hlas.

»Myslim, Ze po zvySok nasej cesty budem radsej svoj e-mail igno-
rovat.”

»Dobry napad.”

Otocila sa a zistila, Ze stoji pred nou, mokry zo sprchy a so strapa-
tymi vlasmi, len s bielym uterakom okolo bokov.

»51 krasny,“ vyhrkla bez premyslania.

Zasmial sa a postavil ju na nohy, aby ju mohol objat. ,Mate slabost
pre muzov v uterakoch, sle¢na Mitchellova?“

»Skor by sa dalo povedat, ze pre jedného konkrétneho muza.”

»Je ti dobre?“ S hladnym vyrazom spytavo zdvihol obodie.

»Je to len trosku neprijemné. No stalo to za to.*

Prizmuril o¢i. ,Musi$§ mi povedat, keby som ta poranil, Julianna.
Neskryvaj to predo mnou.“

Prevritila oc¢i. ,,Gabriel, nie som zranena; je to len trochu nepoho-
dlné. Ani som si to pocas toho, ¢o sme robili, neuvedomovala, preto-
ze som mala hlavu plnu inych veci - viacerych veci. Dokazes ¢loveka

velmi rozptylit.”
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Usmial sa a s cmuknutim ju pobozkal na krk. ,Musi§ mi dovolit
rozptylovat ta aj v sprche. Som uz unaveny sprchovanim osamote.*

»10 by som rada. A ako sa citi§ ty?“

Predstieral, Ze sa nad jej otazkou zamysla. ,, Tak sa na to pozrime —
hlasny, hortci sex vnutri aj vonku... Ano, povedal by som, Ze sa mam
skvele.®

Objal ju pevnejsie a bavlna jej zupanu vsiakla par kvapiek vody
z jeho kozZe. ,Slubujem, Ze to nebude vidy neprijemné. Casom si
na mna tvoje telo zvykne.*

»UZ si zvyklo. A chyba$ mu,” zasepkala.

Gabriel jej odhrnul vr$ok Zupanu, aby ju mohol pobozkat na kriv-
ku pleca. S jemnym stisnutim presiel k posteli, nasiel flasticku ibupro-
ténu a podal jej ju.

»Musim zabehnut na schédzku do Uffizi a potom si vyzdvihnit
svoj novy oblek u krajé¢ira.“ Vyzeral znepokojene. ,Neprekazalo by ti,
keby si si i8la $aty kapit sama? I$iel by som s tebou, ale do tej schodz-
ky mi nezostava vela ¢asu.”

., Vobec nie.

»Ak by si bola pripravena o hodinu a pol, mézeme ist spolu.”

Julia nasledovala Gabriela do kupelne a vsetky myslienky
na Christu a Paula boli zabudnuté.

Po tom, ¢o si dala sprchu, stala pred jednym zrkadlom a susila si
vlasy, zatial ¢o Gabriel stal pred tym druhym. Pristihla sa, ze po nom
pokukuje a sleduje, ako sa holi a vykonava vsetky tie pohyby s vojen-
skou presnostou. Nakoniec to vzdala, naniesla si riz a jednoducho sa

oprela o umyvadlo a len pozerala.
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Bol stale do pol tela nahy, uterdk mal teraz nizko na bokoch a sta-
rostlivo sa holil klasickym sposobom. Svoje nddherné modré oci
mal za ¢iernymi okuliarmi sustredene privreté, vlhké vlasy bezchyb-
ne s¢esané.

Julia potlacila smiech nad jeho nikdy sa nekonciacou snahou
o dokonalost. Gabriel pouzival holiacu $tetku s ¢iernou drevenou
rukovitou, aby napenil eurépske mydlo na holenie. Po tom, ¢o si
$tetkou naniesol penu na lica, sa holil pomocou staromédneho ho-
liaceho strojceka.

(Pre niektorych profesorov jednorazové ziletky jednoducho nie
st dost dobré.)

,Co je?“ Oto¢il sa a vimol si, Ze je nebezpecne blizko a okato sa
nanho pozera.
»Lubim ta.”

Jeho vyraz zjemnel. , Tiez ta [ibim, draha.”

»51 jedind osoba, ktora nepochadza z Britanie a ktort som kedy
pocula pouzit vyraz draha.”

»T0 nie je pravda.”

»Nie?“

»Richard tak hovorieval Grace.“ Gabriel jej venoval smutny po-
hlad.

»Richard je staromddny v tom najlepSom zmysle slova,” usmiala
sa.,,A mne sa paci, Ze aj ty si tak trochu staromo6dny.“

Gabriel si odfrkol a pokracoval v holenti. ,,Ja nie som staromédny,
inak by som sa s tebou tak $ialene vad$nivo nemiloval vonku. A ne-

fantaziroval by som o tom, ako s tebou vyskusam niektoré moje ob-
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[ubené pozicie z Kdmasutry.“ Pozrel na nu. ,A som domyslavy stary
bastard a diabol pre toho, kto so mnou chce zit. Bude§ ma musiet
skrotit.”

»A ako to urobim, profesor Emerson?“

»Nikdy neodchdadzaj.” Stisil hlas a oto¢il sa k nej.

»Viac sa bojim toho, ze ta stratim.“

Naklonil sa a pobozkal ju na ¢elo. ,,Potom sa nemds ¢oho bat.*



oS
2. kapitola

ulia vysla zo spalne a necitila sa vo svojej kozi. Gabriel
zariadil, aby mohla na jeho ucet nakupovat v miestnom butiku
Prada, a ona si vybrala $aty z hodvabneho taftu, bez rukavov

a s vystrihom do vécka, ktoré boli modré ako strechy na Santorini.

Ich ackovy strih vynikal bohatou plisovanou suknou a pripo-
minal $aty, ktoré nosila v roku 1952 Grace Kellyova. Dokonale jej
sedeli.

Avsak veduci butiku chcel pomocou doplnkov $aty ozivit, a tak
si vybrala e$te elegantnu striebornd kozenu listovu kabelku a lo-
di¢ky na ihlickovom podpitku mandarinkovej farby, ktoré sa Julii
zdali nebezpecéne vysoké. Cely komplet doplial ¢ierny kasmirovy
sal.

Ked vahavo vsttpila do obyvacej izby, dlhé vlasy mala lezérne zvl-
nené a oci jej jasne ziarili. V usiach sa jej ligotali Graceine diamanto-
vé nausnice a na krku zase $nura peral.

Gabriel sedel na pohovke v obyvacke a robil na poslednu chvilu
nejaké zmeny vo svojich poznamkach k prednaske. Ked ju zbadal,

zlozil si okuliare a postavil sa.
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»Vyzera$ uzasne.“ Pobozkal ju na lice a zatodil sa s nnou dookola,
aby mohol obdivovat jej $aty. ,,Pacia sa ti?“
»Velmi. Dakujem, Gabriel. Viem, Ze stéli celé imanie.“

Pohlad mu skizol k jej topankam.

Zazmurkala. ,Deje sa nieco?“

Odkaglal si a jeho pohlad zostal pribity k zemi.

»No... tvoje topanky... st — ach-

»Pekné. Alebo nie?“ Zachichunala sa.

»SU viac nez len pekné,“ povedal zastretym hlasom.

»No, profesor Emerson, ak sa mi bude vasa prednaska pacit, moz-
no si ich necham obuté aj potom... vo vasej spalni...“

Gabriel si narovnal kravatu a venoval jej samoltiby tsmev. ,,No,
uvidime, ¢i sa vam bude pacit, slecna Mitchellova. Rad by som vam
ju predndsal osobne, medzi prikryvkami. A nie je to len moja spdlna,
je to nasa spalna.“

Zacervenala sa a on si ju privinul.

»Mali by sme ist,“ povedal a vtisol jej bozk do vlasov.

»Pockaj. Mam pre teba darcek.“ Zmizla a vratila sa s malou $katu-
Tou, ktord mala na vrchnaku népis Prada.

Vyzeral prekvapene. ,,To si nemusela robit.“

,»Chcela som.

Gabriel sa usmial a opatrne zdvihol veko. Odklopil hodvabny pa-
pier a pod nim sa objavila jemne vzorovand hodvébna kravata v od-
tieni santorinskej modre;j.

»P4¢i sa mi. Dakujem ti.“ Pobozkal ju na tvar.

»Hodi sa k mojim $atdm.“
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»Teraz bude kazdému jasné, ze patrime k sebe.“ Okamzite si zlo-
zil zelenu kravatu, ktort mal na sebe, hodil ju na konferen¢ny stolik
a zacal si okolo krku uvidzovat Juliin darcek.

Gabrielov novy oblek bol usity na zakazku od jeho tunajsieho ob-
Iubeného krajé¢ira. Bol ¢ierny, jednoradovy, s bo¢nymi rozparkami.
Julia ho obdivovala, ale e$te viac obdivovala to atraktivne telo v iom.

Nic¢ nie je viac sexi nez sledovat muza, ako si uvizuje kravatu, po-
myslela si.

»M0zZem?“ ponutkla svoju pomoc Gabrielovi, kedZe bojoval s ne-
pritomnostou zrkadla.

Prikyvol, sklonil sa a polozil jej ruky okolo drieku. Upravila mu
kravatu, narovnala golier kosele a potom mu presla rukami po ruka-
voch az dole a nechala ich poloZené na jeho manzetach.

Zvedavo sa na nu zadival. ,,UZ si mi kravatu raz viazala, vtedy, ked
som ta vzal k Antoniovi. Sedeli sme v aute.”

»Spominam si.“

»Ni¢ nie je viac sexi, ako ked ti Zena, ktord milujes, uvizuje kra-
vatu.“ Vzal jej dlane do svojich. ,,Presli sme od toho prvého vecera
dlhu cestu.”

Vytiahla sa hore, aby ho pobozkala, a davala si pozor, aby mu ne-
nechala na jeho muznych ustach stopy ruzu.

Priblizil pery k jej uchu. ,Neviem, ako udrzim dnes vecer florent-
skych muZzov na uzde. Radsej sa odo mna ani nepohni.”

Julia vykrikla, ked ju objal a zdvihol, aby ju mohol poriadne po-
bozkat. Nasledkom toho musela Julia znovu pouzit ruz, a skor ako

opustili svoju izbu, si este obaja skontrolovali svoj vzhlad v zrkadle.
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Pocas kratkej pesej cesty do galérie Uffizi ju Gabriel drzal za ruku,
a to dokonca aj vtedy, ked ich na druhé poschodie viedol trochu za-
vality dZzentlmen. Mal kagmirového motylika a predstavil sa ako Lo-
renzo, osobny asistent dottore Vitaliho.

»Professore, obavam sa, Ze vas nutne potrebujeme.“ Lorenzo bladil
o¢ami medzi Gabrielom a Juliou a jeho o¢i skizli k ich spojenym
rukam.

Gabriel ich stisol pevnejsie.

»Je to pre — ako tomu hovorite - premietanie powerpointu?“ Lo-
renzo ukazal k sale za nimi, kde sa uz zacali zhromazdovat hostia.

»Sle¢na Mitchellova mad vyhradené miesto,“ povedal Gabriel do-
razne, podrazdeny, ze ju Lorenzo ignoruje.

»Ano, professore. Budem sprevadzat vasdu fidanzata osobne.“ Lo-
renzo s uctou kyvol Juliinym smerom.

Otvorila usta, aby opravila jeho oslovenie, ale Gabriel ju pobozkal
na chrbat ruky a do koZe jej zamrmlal ospravedlnenie. Odisiel a Julia
bola uvedena na svoje ¢estné miesto v prvom rade.

Rozhliadla sa po svojom okoli a v§imla si pritomnost ludi, kto-
ri vyzerali ako ¢lenovia florentskych glitterati. Boli tam akademici
a miestni vysoki predstavitelia. Uhladila si suknu a potesil ju $ustavy
zvuk taftu pod jej prstami. Vzhladom na to, ako boli oble¢eni ostatni
hostia, a tieZ preto, Ze tu boli mnohi novindri, bola rada, ze bola na-
kupovat. Nerada by Gabrielovi pri takejto dolezitej udalosti urobila
hanbu.

Prednagka sa konala v Botticelliho sale, ktora bola venovana naj-

lep$im z jeho diel. V skutocnosti sa recnicky pult nachddzal medzi
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Zrodenim Venuse a Madonou s grandtovym jablkom, zatial ¢o Pri-
mavera visela vpravo od publika. Umelecké diela po ich Tavici boli
zlozené a namiesto nich tam viselo velké platno, na ktorom sa mala
premietat Gabrielova prezentacia.

Vedela, aké vynimoc¢né je mat prednasku na takom jedine¢nom
mieste, a ticho odriekavala dakovnud modlitbu za toto neuveritelné
pozehnanie. Ked travila vo Florencii druhy ro¢nik svojich $tadii,
navstevovala Botticelliho salu najmenej raz do tyzdna, niekedy aj
CastejSie. Zistila, Ze ju jeho umenie upokojuje a inspiruje. Ako pla-
chej americkej vysokoskolacke by jej nikdy nenapadlo, ze o dva roky
neskor bude sprevadzat svetovo uznavaného odbornika na Danteho,
ktory bude predndsat v rovnakej miestnosti. Mala pocit, akoby vy-
hrala v lotérii tisickrat za sebou.

Do saly sa napchalo viac ako sto Iudi, niektori dokonca museli
stat vzadu. Julia sledovala, ako Gabriela predstavuju roznym dolezito
vyzerajucim hostom. Bol velmi atraktivny, vysoky a muzne krasny.
Najviac obdivovala jeho okuliare a spdsob, ako mu dokonale sedel
elegantny tmavy oblek.

Ked jej vyhlad zablokovali nejaki Iudia, zamerala pozornost na to,
aby zacula aspon jeho hlas. Privetivo sa so vSetkymi rozpraval, hlad-
ko prechadzal od talian¢iny k francuzstine a nemcine a zase sa vracal
k taliancine.

(Dokonca aj jeho nemcina bola sexi.)

Zacalo jej byt horuco, ked si spomenula, ako vyzera jeho telo pod
oblekom, nahé a zapreté nad nou. Premyslala, ¢i zakazdym, ked sa

na nu pozrie, mava tiez podobné myslienky. Uprostred jej sukrom-
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nych auvah Gabriel vyhladal jej o¢i a Zmurkol na nu. Jeho chvilko-
vy prejav hravosti zaviedol jej mysel k rannej medzihre na terase
a po chrbte jej presla vlna prijemného zachvevu.

Gabriel zdvorilo sedel, zatial ¢o ho dottore Vitali predstavoval
publiku. Zabralo to viac nez patnast mindt, pretoze puntickarsky
vymenoval vietky profesorove uspechy. Nahodnému pozorovatelo-
vi by sa Gabriel javil uvolneny, skoro az znudeny. Jeho nervozitu
vsak dokazoval spdsob, akym sa nevedomky pohraval so svojimi
poznamkami k prednaske, tymi, ktoré boli iba osnovou postrehov
pochadzajucich priamo z jeho srdca. Vo svojej prednaske urobil
na poslednu chvilu niekolko zmien. Nemohol hovorit o mdzach, las-
ke a krase bez toho, aby sa zmienil o hnedookom anjelovi, ktory mu
predchadzajuci vecer odvazne odovzdal sam seba. Ona bola jeho
tichd krasa a velkorysa dobrota sa dotkla jeho srdca. Nosil v sebe jej
obraz ako svoj talizman proti temnym démonom zévislosti. Bola pre
neho véetkym a Boh mu bude svedkom, Ze to povie aj verejne.

Po mnozstve zdvorilostnych fraz a potlesku zaujal svoje miesto
na pddiu a oslovil publikum plynulou talian¢inou. ,Moja dne$na
vecerna prednaska bude trochu neobvykld. Nie som historikom
umenia, ale napriek tomu s vami budem hovorit o muze Sandra
Botticelliho, La Bella Simonetta.“ A s tym jeho o¢i vyhladali tie
Juliine.

Usmiala sa a snazila sa potlacit rumenec, ktory sa chystal zaplavit
jej lica. Poznala pribeh Botticelliho a Simonetty Vespucci. O Simo-

nette sa pred jej smrtou v ranom veku dvadsatdva rokov na florent-
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skom dvore hovorilo ako o kralovnej krasy. Ked ju Gabriel prirovnal
k Simonette, citila sa tym velmi poctena.

»Musim sa vyrovnat s touto kontroverznou témou ako profesor
literatury, ktory si vybral Botticelliho umenie v zastipeni roznych
zenskych archetypov. Z historického hladiska sa uz vela debatovalo
o tom, ako si boli Botticelli a Simonetta blizki a do akej miery bola
z tychto dohadov obist s ciefom zamerat svoju pozornost na jedno-
duché vizualne porovnanie niekolkych postav.

Za¢nem s prvymi troma snimkami. Na nich moézete rozpoznat
perom kreslené ilustracie Danteho a Beatrice v Raji.”

Gabriel si nemohol pomoct, ale sam tie obrazy obdivoval. Bol
nimi uneseny uZz od tej doby, ked prvykrat privital Juliannu u seba
doma. To bol ten vecer, ked si uvedomil, ako velmi ju tuzi potesit, ako
nadherne vyzera, ked je $tastna.

Kym sa pozeral na pokoj, ktory sa Beatrice odrdzal v tvari, porov-
naval jej podobu s Juliou.

Sedela a napito sledovala prednasku, svoju krasnu hlavu mala
natoéent z profilu a obdivovala Botticelliho dielo. Gabriel dychtil
po tom, aby sa pozrela na neho.

»V8imnite si Beatricinu tvar.“ Jeho hlas zjemnel, ked sa jeho oci
stretli s tymi, ktoré patrili jeho milovanej. ,, Ta najkrajsiu tvar...

Za¢nime s Danteho muzou a postavou Beatrice. Hoci som si
isty, ze nepotrebuje predstavovat, dovolte mi zdo6raznit, ze Beatrice

rrrrrr

srdenstvo. Je idedlom Zenskej dokonalosti, je sti¢asne inteligentna
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a stcitna a vyzaruje druh nezistnej lasky, ktora moze pochadzat len
od Boha. Ona inspiruje Danteho, aby bol lepsim ¢lovekom.

Gabriel sa na okamih odml¢al a dotkol sa svojej kravaty. Nepotre-
boval ju narovnat, ale jeho prsty na modrom hodvabe zostali. Julia
nad jeho gestom zazmurkala a Gabriel vedel, Ze mu porozumela.

»Teraz sa zamyslite nad tvarou bohyne Venuse.“

Vsetky o¢i v miestnosti okrem Gabrielovych sa zamerali na Zro-
denie Venuse. Zatial ¢o divéaci obdivovali jedno z najvacsich a najroz-
siahlejsich Botticelliho diel, Gabriel sa dychtivo zadival do svojich
poznamok.

»Zda sa, ze tato Venusa ma opit Beatricinu tvar. Znovu opakujem,
nie som zbehly v historickej analyze modelov pre obrazy. Ja vas len
jednoducho ziadam, aby ste si v8§imli viditelné podobnosti medzi ty-
mito postavami. Reprezentuju dve muzy, dva typy idedlu, jeden teo-
logicky a druhy svetsky. Beatrice vyzndva dusu; Venusa vyznava telo.
Botticelliho La Bella mé obidve tvére - jedna patri laske krestanskej,
¢ize agapé, a druhd laske zmyselnej, ¢ize eros.

Znizil ton hlasu a Julia zistila, Ze sa jej tym rozohrieva koza.

»V portréte Venuse je kladeny doraz na jej fyzicku krasu. Aj ked
predstavuje sexualnu lasku, uchovava si uctyhodnu cudnost, ked
si pridrziava pramen vlasov, aby sa zakryla. V§imnite si jej triezvy
vyraz a umiestnenie jej ruky cez prsia. Jej ostych neznizuje erotic-
kost portrétu — naopak, zvysuje ho.“ Pre dramaticky efekt si zlozil
okuliare a uprel na Juliu svoj pohlad. Vobec nezmurkal. ,Mnoho
Tudi zlyhava a nevidi, ako cudnost a neznost zvys$uje eroticku pri-

tazlivost.”
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Julia sa hrala so zipsom na kabelke a snazila sa odolat nutkaniu
vrtiet sa na stolicke. Gabriel si znovu nasadil okuliare.

»Eros nie je to isté ¢o smilstvo. Podla Danteho je smilstvo jednym
zo siedmich smrtelnych hriechov. Eroticka laska moze zahfnat sex,
ale nie je obmedzenad iba nan. Eros je vSetko stravujici ohen posad-
nutosti a lasky, ktory sa prejavuje v emdocii milovania. A verte mi, ked
hovorim, 7e vdaka svojim citom daleko prevys$uje svojich rivalov
v kazdom ohlade.”

Julii neuslo to, s akou prezieravostou vyslovil slovo rivalov a zdo-
raznil svoj vyraz mavnutim ruky. Bolo to, akoby vsetky svoje pred-
chadzajuce milenky odsunul bokom jednoduchym gestom, a svoje
plantce o¢i upieral na nu.

»-Kazdy, kto niekedy lubil, pozna rozdiel medzi smilstvom a ero-
som. Neexistuje Ziadna rovnost. Jeden z nich je prazdny, nenaplnujuici
tien toho druhého.

Samozrejme, dalo by sa namietat, Ze je nemozné, aby jedna Zena
reprezentovala idedl tak agapé, ako erosu. Ak budete mat so mnou
chvilu trpezlivost, mézem vam ukazat, ze takato skepsa je formou
nenavisti k Zene. Pretoze iba mizogyn moze tvrdit, Ze Zeny su bud
svaté, alebo zvodné - panny alebo Stetky. Samozrejme, Ze Zena alebo
aj muz — mdza moze vyznavat oboje, tak telo, ako i ducha.

Teraz sa zamyslite nad obrazom za mnou, Madonou s grandtovym
jablkom.“

A oci publika sa opédt presunuli k jednej z Botticelliho malieb.
Gabriel si so zadostu¢inenim vs§imol, ako sa Julia zdmerne pohréava

s jednou svojou diamantovou nausnicou, akoby porozumela jeho od-
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haleniam a s radostou ich prijala. Akoby vedela, Ze prostrednictvom
umenia odhaluje svoju lasku k nej. Jeho srdce jasalo.

»Opdt vidime, Ze v postave Madony sa opakuje ta ista tvar. Beatrice,
Venusa a Maria - trojica Zenskych idealov - a vSetky nosia rovnaka
tvar. Agapé, eros a nevinnost, opojna kombinacia, ktora by prinutila
aj toho najsilnejsieho muza klesnut na kolend, keby mal také $tastie
a nasiel jedinu osobu, ktora by sa pysila v§etkymi troma.“

Miestnostou sa zrazu rozlahol sileny kasel, ktory mal akoby za-
kryt posme$nu poznamku. Gabriel, nahnevany, ze ho niekto vyrusuje,
sa neurcito zamracil smerom k druhému radu, ponad Juliino plece.
Zakaslanie sa pre dramaticky efekt este raz zopakovalo a medzi zjav-
ne otravenym Talianom a Gabrielom zacal vriet testosteron.

Mysliac na to, Ze hovori do mikrofénu, odolal nutkaniu zakliat
a so spalujucim pohladom na svojho kritika pokracoval.

»Niekto by mohol namietat, Ze to bolo grandtové jablko a nie
len obyc¢ajné jablko, ¢o zviedlo Evu v Rajskej zahrade. S re$pektom
k Botticelliho malbe mnohi tvrdia, Ze granatové jablko symbolizuje
Kristovu krv jeho utrpenia a nasledny novy Zivot prostrednictvom
vzkriesenia.

Z mojho pohladu predstavuje granatové jablko rajské ovocie,
Madona druht Evu a Kristus druhého Adama. S Madonou sa Bot-
ticelli navracia k prvej Eve, archetypu Zenstva, krasy a Zenskej spo-
lo¢nosti.

Ak z4jdem dalej tvrdenim, ze Eva je tiez idealom Zenského priatel-
stva, Adamovou priatelkou, a tym tiez idedlom filie, lasky, ktora tkvie

v priatelstve, tak sa rovnako javi priatelstvo medzi Mariou a Jozefom.“
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Hlas sa mu zlomil, a tak sa pocas kratuckej pauzy napil vody a az
potom pokracoval. Pri porovnavani Julie a Evy cosi sposobilo, Ze sa
citil zrazu zranitelny, obnazeny, volajuci spat po noci, ked jej daroval
jablko a drzal ju pod hviezdami v naruci.

Divaci zacali mrmlat a premyslali, preco sa zdvorilostna pauza
na osvieZenie zmenila na prestavku. Gabrielove o¢i stmavli a zdvihol
ich, aby sa znovu pozrel na svoju milovand v zufalej tuzbe, aby po-
rozumela.

Jej rubinové pery sa pootvorili v povzbudzujucom twsmeve.
Gabriel okamzite vydychol.

»Botticelliho muza je svitica, milenka aj priatelka, nie ndhrada
zeny alebo pubertalnej fantazie. Je naozajstna, je komplikovana a je
nekone¢ne fascinujtca. Zena hodnd uctievania.

Som si isty, Ze ste si vedomi toho, ako ndm preciznost gréctiny
umoznuje hovorit o réznych druhoch ldsky presnejsie, adresnejsie.
Moderné spracovanie tejto diskusie mozete najst v diele C. S. Lewisa
Styri druhy ldsky, ak by vés to zaujimalo.”

Odkaslal si a vitazoslavne sa usmial.

»Nakoniec sa zamyslite nad obrazom po mojej lavici, Primavera.
Dalo by sa ocakavat, ze uvidime tvar Botticelliho mizy na poprednej
postave obrazu. Ale pozrite sa na tvar Flory po pravej strane. Opat
nesie podobnost s Beatrice, Venusou a Madonnou.

Prekvapivo sa Flora na obraze objavuje dvakrat. Ked sa presu-
nieme zo stredu malby doprava, vidime Fléru tehotnu, obtazka-
nu Zefyrovym dietatom. Zefyr je uplne vpravo, vznasa sa medzi

pomarancovnikmi s druhym vyobrazenim Fléry ako panenskej

46



Gabrielov O¢istec

nymfy. Jej vyraz je poznaceny strachom. Uteka z narucia svoj-
ho potencidlneho milenca a pozerd sa na neho spit s panikou
v o¢iach. Avsak ked je tehotna, jej tvar je pokojna. Jej strach na-
hradila spokojnost.*

Julia ocervenela, ked si spomenula, aky laskavy k nej bol Gabriel
minuld noc. Bol nezny a jemny a v jeho naruci sa citila uctievana. Pri
spomienke na bdj o Flore a Zefyrovi sa zachvela a priala si, aby vetci
milenci boli k svojim panenskym partnerkam rovnako laskavi, ako
bol Gabriel.

»Flora predstavuje dovrsenie fyzickej lasky a materstva. Ona je
ideal storgé, cize pribuzenskej lasky, druhu lasky, ktory sa prejavuje
medzi matkou a diefatom a medzi milencami, ktori maju taky zvazok,
ktory nie je zaloZeny iba na sexe alebo rozkosi, ale st manzelia.”

Nikto okrem Julie si nev$imol tie bledé kiby, ktorymi pevne zvie-
ral okraj re¢nickeho pultu oboma rukami. Nikto okrem Julie si nevsi-
mol Tahky tras v jeho hlase, ked predniesol slova tehotnd a materstvo.

V snahe spamitat sa zvrastil Gabriel obocie a chvilu sa prehraba-
val v papieroch. Julia spoznala jeho zranitelnost a bojovala s nutka-
nim ist k nemu a objat ho. Zacala od napitia poklopkavat jednou zo
svojich mandarinkovych lodiciek.

Gabriel si v8§imol jej klopkanie, a kym mohol pokracovat, stazka
preglgol. ,,V ranych popisoch Primavery sa tvrdi, ze Flora je spodobe-
nim La Bella Simonetta, Botticelliho muzy. Ak je to pravda, len samot-
pre Beatrice, Venusu aj Madonnu, pretoze vsetky $tyri damy sa delia

o rovnaku tvar.
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Takze tu mame ikony agapé, eros, filia a storgé a vSetky reprezen-
tuje jedind tvar, jedina Zena - Simonetta. Vyjadrené inak, mohli by
sme obhajovat nazor, ze Botticelli videl vo svojej milovanej muze
vSetky $tyri typy lasky a vSetky $tyri idedly Zenstva: svdticu, milen-
ku, priatelku a manzelku. Nakoniec sa v§ak musim vratit tam, kde
v jednom z najzndmejsich talianskych literarnych diel, dostala Simo-
nettine rysy. Ak ma v tvari taky povab, taka dobrotu, preco by ju muz
nechcel mat po boku nielen na nejaky ¢as, ale na cely Zivot?“

S véaznostou sa rozhliadol po miestnosti.

»A na zaver by som chcel citovat basnika: Teraz sa vase blahosla-
venstvo zjavi. Dakujem vdm.“

Ked Gabriel s nad$enym potleskom ukoncil svoju prednasku, Ju-
lia Zmurkanim zahanala slzy. Bola premozena emdciami.

Dottore Vitali znova zaujal miesto pri pulte a opdtovne vyjadril
vdaku profesorovi Emersonovi za jeho pou¢nu prednasku. Mald sku-
pinka miestnych politikov ho poctila niekolkymi daréekmi, medzi
ktorymi bol aj medailén, zobrazujuci mesto Florenciu.

Julia zostala na svojom mieste tak dlho, ako to len bolo mozné,
v nadeji, Ze za nnou Gabriel pride. Ten bol ale zahlteny nielen ¢lenmi
publika, ale i niekolkymi vSete¢nymi historikmi umenia.

(Pretoze bolo povazované za drzost, skoro az sebectvo, aby korunné
klenoty zbierok galérie Ufhzi analyzoval obycajny profesor literatary.)

Vahavo ho nasledovala, zatial ¢o ho niekolko reportérov bom-
bardovalo otdzkami. Zachytila jeho pohlad a on jej venoval nateny

ospravedlnujuci usmev a potom zacal pézovat pre fotografov.
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Frustrovane bludila okolo po prilahlych miestnostiach, obdivova-
la obrazy, kym nepodisla k jednému zo svojich oblubenych, Zvestova-
niu od Leonarda da Vinci. Zblizka ho $tudovala, mozno az privelmi,
a véimala si detaily na mramorovom stlpe, ked ju zrazu niekto po ta-
liansky oslovil.

,,Pac&i sa vdm ten obraz?“

Julia Zmurkla do o¢i muza s ¢iernymi vlasmi a velmi opalenou
pletou. Bol o niec¢o vy$si ako ona a pevne stavany. Mal obleceny
velmi drahy ¢ierny oblek a na klope mal pripevnenu ¢ervent ruzu.
Spoznala v nom jedného z hosti, ktori pocas prednasky sedeli
za nou.

»Ano, velmi,“ odpovedala po taliansky.

,Vzdy som obdivoval hibku, ktora da Vinci dava do svojich malieb,
najmi tiene a detaily na tom stlpe.”

Usmiala sa a otocila sa spdt k obrazu. ,,To je presne to, ¢o som tu
skumala, zdroven s perami na anjelovych kridlach. St neuveritelné.”

Dzentlmen sa uklonil. ,,Prosim, dovolte mi predstavit sa. Som
Giuseppe Pacciani.”

Julia zavahala, pretoZe jeho priezvisko jej bolo zname. Bolo rov-
naké ako priezvisko muza, ktory bol podozrivy, Ze je najznamej$im
sériovym vrahom vo Florencii.

Zdalo sa, Ze muz ¢aka, kym na jeho pozdrav odpovie, a tak potla-
¢ila nutkanie utiect.

»Julia Mitchellova.“ Natiahla ruku v zdvorilom geste, ale on ju
prekvapil, ked ju uchopil do dlani a zdvihol k svojim peram. Potom

na nu pozrel a pobozkal ju.
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»Som ocareny. A mdzem povedat, Ze vada krasa konkuruje tej,
ktorou sa pysi La Bella Simonetta. Zvlast, ked prihliadam na tému
dnesnej prednasky.*

Julia odvratila pohlad a rychlo si pritiahla ruku k telu.

»Dovolte mi pontknut vam nie¢o na pitie.“ Rychlym méavnutim
privolal ¢asnika a vzal z jeho podnosu dva pohare so Sampanskym.
Cinkol poharmi o seba a pripil im na zdravie.

Julia si s vdakou usrkla Ferrari spumante, pretoze jej to umoznilo
vyhnut sa jeho uprenému pohladu. Bol ocarujuci, ale ona bola voci
nemu ostrazita, v neposlednom rade aj pre jeho meno.

Hladne sa na nu usmial.

»Som profesorom literatdry na tunaj$ej univerzite. A vy?“

,Studujem Danteho.”

»Ach, il Poeta. Mojou $pecializaciou je tiez Dante. Kde §tudujete?
Tu nie.“ O¢i mu putovali od jej tvare a postavy az k topankam a po-
tom sa zase vydali na cestu spat k jej tvari.

Urobila poriadny krok spit. ,,Na Torontskej univerzite.“

»Ach! Kanadanka. Jedna z mojich byvalych $tudentiek tam prave
teraz tiez $tuduje. MoZno sa poznate.“ Pristapil bliZie.

Julia sa rozhodla neuvadzat na prava mieru svoje obdcianstvo
a znovu ustupila. , Toronto je velkd univerzita. Pravdepodobne nie.“

Giuseppe sa usmial, odhaliac svoje bezchybné biele zuby, ktoré sa
v osvetleni muzea podivne ligotali.

»Videli ste obraz Piera di Cosima Perzeus oslobodzuje Androme-
du?® Ukazal na jeden zo susednych obrazov.

Julia prikyvla., Ano.“
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